Egret X core Egret X prime Egret X ultra

Original-Betriebsanleitung



“cGRET IS

Herzlich willkommen im Club der Egret-Fahrer
& -Fahrerinnen!

Mache dich zuerst mit dem Fahrzeug vertraut. Lies dazu die vorliegende Betriebsanleitung,
insbesondere die Warn- und Sicherheitshinweise, bevor du losféhrst, und bewahre diese fiir
spateres Nachschlagen sorgfaltig auf!

Bewahre auch deine originale Produktverpackung auf.

Die Ausstattung der abgebildeten Modelle kann je nach Version und Landerausfuhrung ab-
weichend sein. Egret behalt sich zudem Anderungen in Optik, Ausstattung und Technik vor.

Die aktuellste Version der Original-Betriebsanleitung findest du hier.
Daftir QR-Code mit dem Smartphone scannen:

Weitere Informationen und FAQs findest du unter: www.my-egret.com

Egret ist eine Marke der
Walberg Urban Electrics GmbH
info@my-egret.com
Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg
Deutschland
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Fahre nicht los, ohne vorher diese Informationen
gelesen zu haben!

Bevor du deinen Egret-Roller verwendest, beachte die értlichen Vorschriften sowie gel-
tende landerspezifische Richtlinien und Gesetze zum Einsatz der Fahrzeuge im Strafsen-
verkehr. Es wird keine Haftung oder Gewahrleistung seitens des Herstellers Gibernommen,
wenn die Benutzung des Egret Uber den bestimmungsgemaen Gebrauch hinausgeht und
wenn Warn- oder Sicherheitshinweise nicht eingehalten oder missachtet werden. Dies gilt

ebenso flr Montagefehler.

Serviceintervalle

Wende dich an unseren Service, um folgende Serviceintervalle abzuwickeln: nach den
ersten 100 km und 500 km, anschlief3end jahrlich.

Um die Seriennummer fUr einen potenziellen Servicefall unmittelbar zur Hand zu haben,
trage die Seriennummer auf der Servicedokumentationsseite in dieser Anleitung ein.
Die Seriennummer befindet sich vorne unterhalb des Trittbretts.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der bestimmungsgeméfe Gebrauch des Rollers ist das Fahren einer Person (ab 14 Jahre
und bei 130 kg Zuladung insgesamt) auf trockener und ebener Flache.



Vor der (ersten) Fahrt

Wir empfehlen dir, immer einen Helm, festes Schuhwerk und geeignete Schutzausristung
zu tragen. Fahre immer mit Bedacht und verantwortungsvoll und achte auf Mitmenschen
in deinem Umfeld.

FUr deine erste Fahrt empfehlen wir eine Ubersichtliche, ebene Flache aufzusuchen, auf der
kein oder nur sehr wenig Verkehr herrscht. Teste alle Funktionen, vor allem aber die Brem-
sen, aus, damit du das Fahrzeug sicher zum Stehen bringen und die Bremsen auch im Notfall
sicher bedienen kannst. Starte mit der niedrigsten Fahrstufe und steigere dich, sobald du
dich sicher fihlst. Nimm dir hierzu etwas Zeit.

Der Gasgriff kann in der hdchsten Stufe sehr feinftihlig sein. Sei dir bewusst, dass eine
schnelle oder abrupte Bedienung dich aus dem Gleichgewicht bringen kann. Lass es daher
etwas ruhiger angehen und mache dich mit allen Funktionen des Rollers und den Fahrstu-
fen vertraut.

Priife vor jeder, vor allem aber vor der ersten Fahrt den Luftdruck des Vorder- und Hinter-
reifens. Dieser sollte zwischen 2,2 und 3,0 bar liegen. Bei zu niedrigem Luftdruck herrscht
eine erhdhte Reibung am Reifen, was zu einer klirzeren Reichweite flhrt.

Verlagere dein Gewicht beim Beschleunigen etwas nach vorne und beim Bremsen etwas
nach hinten. Nur so erhéltst du ein sicheres Fahrgefthl.

Uberpriife vor Fahrtantritt den festen Sitz aller Schrauben und den Faltmechanismus. Die-
ser muss vollstandig geschlossen und ohne Spiel sein. Sich I6sende Schrauben und/oder ein
nicht arretierter Faltmechanismus kann zu schweren Unféllen und Verletzungen fihren.

Stelle vor jeder Fahrt sicher, dass der Seitenstander immer komplett eingeklappt ist, die
Reifen und Bremsen in einem guten Zustand und die Reifen mit dem korrekten Luftdruck
aufgepumpt sind.

Fiir gute Haftung und sicheres Fahren vermeide folgende Untergriinde:

e Sand und Schotter ¢ Rutschige Oberflachen

e Kantsteine und Schlaglécher o Nasse Oberflachen

e Eis und Schnee e Lockeren und losen Untergrund
e Schlamm und Regen » Abhange und steile Stralsen



Warn- und Sicherheitshinweise

Jegliche Veranderung, technische oder optische Umbauten sowie Eingriffe in die Elektro-
nik oder die Software kénnen zum sofortigen Erléschen der Betriebserlaubnis flihren, der
Gewahrleistung und sonstiger Anspriiche gegen den Hersteller, und kdnnen eine erheb-
liche Gefahrdung fur Leib und Leben darstellen. Durch Anderungen am Fahrzeug kann es
zu Verletzungen, Stromschldgen oder Unfallen kommen.

Der Egret-Elektroroller ist ausschlieSlich fur die Beférderung einer Person und eine ma-
ximale Zuladung von insgesamt 130 kg zugelassen. Uberladung beeintrachtigt das Fahr-
verhalten und kann zu schweren Stirzen und Unféllen fhren. Dartber hinaus kann die
verstarkte Beanspruchung des Materials zu einem erhohten Verschleild und gegebenenfalls
friihzeitiger Materialermtidung fiihren. Uberpriife nach den ersten 50 km erneut den festen
Sitz aller Schraubverbindungen, vor allem am Faltmechanismus und an den Radachsen, und
ziehe diese gegebenenfalls nach. Lockere Schraubverbindungen kénnen zu Funktionsver-
sagen und schwerwiegenden Unféllen fUhren.

Fahre nicht bei Regen, Schnee, nasser oder rutschiger Fahrbahn. Der Egret-Elektroroller ist
zwar spritzwassergeschitzt, dennoch flihren diese Untergriinde zu verlangerten Brems-
wegen. Dies kann zu Stirzen und Unfallen mit Verletzungen fihren. Sollte eine Fahrt bei
schlechtem Wetter unvermeidbar sein, passe dein Fahrverhalten den Bedingungen an und
rechne mit z. B. langeren Bremswegen. Verwende nur mitgeliefertes Zubehor, originale
Ersatzteile und das originale Netzteil, die in einem technisch einwandfreien Zustand sind.
Beschadigte Kabel, Seilzlige oder andere Bauteile sind umgehend auszutauschen.

Defekte oder nicht originale Bauteile konnen zu Stromschlagen, Brand, Bauteilversagen
und Unfallen fUhren. Fahre niemals mit offenem Sicherungshebel oder Sicherheitsver-
schluss am Faltmechanismus. Bei nicht ordnungsgemal3 verschlossenem Faltmechanismus
konnte der Egret-Elektroroller wahrend der Fahrt zusammenklappen und es besteht Sturz-
gefahr. Fahre niemals freihandig. Dies flhrt zu instabilem Fahrverhalten und kann zu Un-
fallen und Verletzungen fihren. Bevor Wartungs- oder Reinigungsarbeiten am Egret-Elek-
troroller durchgefiihrt werden, muss der Roller ausgeschaltet und vom Netzteil getrennt
sein. Ansonsten besteht die Gefahr eines Stromschlages.

Richte niemals einen harten Wasserstrahl (z. B. Hochdruckreiniger) direkt auf den Egret-
Elektroroller. Wasser kann so in die Bauteile eintreten und die Elektronik beschadigen.
Wasser im Batteriefach kann zu Stromschlagen fthren.



Jede am Lenker angebrachte Last kann das Fahrverhalten dndern und zu Unfallen fthren.
Achte hierbei auch auf die maximale Zuladung des Rollers.

Fasse nach der Fahrt nicht an den Motor oder die Bremsscheiben. Diese Teile kdnnten sehr
heils sein und Verbrennungen verursachen.

Springe mit dem Egret-Elektroroller nicht Gber Hindernisse, von Kantsteinen oder Treppen.
Dies stellt eine auSerordentliche Belastung des Fahrzeugs dar und kann zu Bauteilversagen
und Stlrzen mit Verletzungen flihren. Trage deinen Egret-Elektroroller Uber solche oder
andere Hindernisse.

Zweckentfremde den Egret-Elektroroller (u. a. Spriinge, Stunts, Kunststticke) niemals.

Dies kann zu schweren Stirzen mit Verletzungen fiihren.

Halte die Verpackung (Plastik und Karton) fern von Kindern. Kinder kénnten diese oder
Teile davon verschlucken und daran ersticken. Stelle vor und nach jeder Fahrt sicher, dass
der verriegelte Klappmechanismus kein Spiel hat.

Allgemeine Hinweise

Benutze den Egret-Elektroroller nicht unter O °C oder tUber 40 °C. Zu niedrige oder zu
hohe Temperaturen kdnnen zu Schaden an Elektronik und Mechanik fihren.
Temperaturen unter 10 °C, Steigungen und hohe Beladung fihren zu reduzierter Reich-
weite und geringerer Endgeschwindigkeit sowie erhdhter Belastung des Motors und der
Elektronik.

Ein leerer Egret-Elektroroller muss unverzlglich nach der Fahrt aufgeladen werden.
Andernfalls muss mit einem irreparablen Defekt (Tiefentladung) oder stark verminderter
Lebensdauer gerechnet werden. Dies unterliegt nicht der Gewahrleistung oder Garantie.
Lade deinen Roller idealerweise im trockenen Innenbereich und bei gemaRigter Umge-
bungstemperatur auf einer feuerfesten, elektrisch nichtleitenden Unterlage. Netzteile mUs-
sen zuerst mit der Steckdose und erst anschlieBend mit dem Egret-Elektroroller verbunden
werden. Lasse das Netzteil nicht langer als 24 Stunden mit dem Roller verbunden. Andern-
falls kdnnen Schaden an der Elektronik oder dem Netzteil auftreten.

Kontrolliere vor jeder Fahrt, ob dein Licht funktionstlichtig ist, und schalte es rechtzeitig bei
Dunkelheit ein. Andernfalls kannst du eventuell tbersehen werden.

Lagere den mindestens halbvoll geladenen Egret-Elektroroller bei Raumtemperatur (22°C) an
einem trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist. Lade ihn mindestens
alle 60 Tage auf 50 - 75 % auf, um eine Tiefentladung zu vermeiden. Akkus verlieren auch ohne
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Nutzung taglich an Ladung. Andernfalls kann die Lebensdauer elektrischer und mechanischer
Komponenten beeintréchtigt werden, bis hin zum Defekt. Dies unterliegt nicht der Gewahr-
leistung oder Garantie.

Uberpriife und reinige nach jeder Fahrt deinen Egret-Elektroroller. Nur so kannst du Prob-
leme wie geldste Schrauben, verschlissene Bremsbeldge oder abgefahrene Reifen rechtzei-
tig erkennen. Zur Reinigung verwende eine weiche Burste, einen leicht feuchten, weichen
Schwamm und ein trockenes Tuch.

Bei intensiver Nutzung muss der Roller nach jeder Fahrt auf Verschleils untersucht werden.
Dazu zéhlen Rahmen, Gabel, Faltmechanismus, Anbauteile sowie alle beweglichen Teile wie
die Bremsen oder Rader. Durch die Benutzung kann es zur Entstehung von scharfen Kanten
kommen (z. B. durch Bordsteinberthrungen). Entferne diese, sobald sie dir auffallen.

Umwelthinweise Qf;\’g

Indem du einen Egret-Elektroroller fahrst, leistest du bereits einen Beitrag zur emissions-
armen Mobilitat. Stelle sicher, dass du nach der Nutzung deinen Elektroroller, sédmtliche
Teile sowie die Verpackung und einzelne Elemente dieser korrekt entsorgst und sofern
moglich den entsprechenden Recyclingkreislaufen zuflhrst.

Die enthaltenen Akkus und die Elektronik dirfen nicht in den Hausmdill gelangen und mus-
sen Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber eine kommunale Entsorgerein-

richtung fachmannisch entsorgt werden.



Montageanleitung

Montage des Vorderrads
0. (Nur bei X core notig) Vormontage des Vorderrads: Schiebe die Achse durch das
Vorderrad. Schiebe anschlieBend die beiden Abstandshiilsen links und

rechts auf die Achse.

Egret X

1. Setze das Vorderrad mit der Achse von unten in die Gabel ein.

2. Setze die Unterlegscheibe, dann den Federring und zuletzt die Hutmutter auf die
Gewinde. Ziehe beide Hutmuttern gleichma(ig mit den mitgelieferten Werkzeugen

auf die Gewinde mittelfest (25-30 Nm) an.

Q

&




Montage des Lenkers

1. Stecke den Lenker (A) auf das Lenkrohr (B) - achte dabei darauf, dass die
Madenschraube (C) weit genug herausgedreht ist und Leitungen nicht gequetscht
werden.

2. Falte den Roller nun auf (siehe Anleitung ,Faltmechanismus", Seite 14).



3. Die Madenschraube (D) im Lenker muss exakt Uber dem Loch im Lenkrohr (E)
positioniert sein. Schraube die Madenschraube so weit ein, dass diese biindig
mit dem Lenker abschliel3t. So gewahrleistet du, dass der Lenker im richtigen

Winkel angebracht ist.

4. Ziehe die zwei Schrauben (F) handfest (6 Nm) an.

Gefahr durch lockere Schraubenverbindung!

Bei unsachgemafler Montage und nicht angezogenen Schrauben kénnen sich
diese lockern. Dies kann zu Sttirzen und Unfallen fihren.



Montage des Kennzeichenhalters mit Reflektor

Schraube den Kennzeichenhalter mit den Schrauben (G), den Muttern (H) und dem

2,5 mm Innensechskantschlissel fest.




Faltmechanismus

Auseinanderfalten
1. Falte das Lenkrohr (B) nach oben, bis der Widerhaken () horbar einrastet.

Der Roller befindet sich jetzt in Verriegelungsschritt 1/2.




2. Driicke den Hebel (J) weiter in Richtung des Lenkrohrs, bis der Sicherungsschieber (K)
horbar einrastet. Der Roller befindet sich nun in Verriegelungsschritt 2/2.

3. Stelle sicher, dass sich der Sicherungsschieber (K) in der der geschlossenen Position
befindet.

Offen ] Geschlossen ]




Sturzgefahr!

Der Faltmechanismus ist erst korrekt geschlossen, wenn der Falthebel (J)

des Faltmechanismus vollstdndig am Lenkrohr anliegt. Falls sich ein Faltmecha-
nismus oder ein Teil davon nicht sicher schliel3en I&sst, melde dich unverziglich

bei unserem Service!

Zusammenfalten
1. Schiebe den Sicherungsschieber (K) am Falthebel (J) nach oben.

2. Ziehe den Falthebel (J) nach vorne.

3. Driicke den Falthebel (J) nach unten, bis sich die Verriegelung lost.




“cGRET IS

4. Falte das Lenkrohr (B) nach unten und klappe die Transporthalterung (L) Gber
den Lenkkopf (A).

5. Der E-Scooter kann jetzt an der Lenkstange angehoben werden.
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Aufladen

1. Verbinde das Netzteil mit der Steckdose.

Die Ladebuchse (N) am Roller befindet sich auf der vorderen rechten Seite des Trittbretts.

2. Offne die Schutzkappe der Ladebuchse (N).

3. Verbinde das Ladekabel mit dem ausgeschalteten E-Scooter.

4. Die LED am Netzteil schaltet auf Rot, sobald der Ladevorgang begonnen hat.

5. Die LED am Netzteil schaltet auf Griin, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.
6. Stecke das Ladekabel aus.

7. Verschliefl3e die Schutzkappe.

8. Trenne das Netzteil von der Steckdose.

Vor der ersten Verwendung des Egret muss der Akku vollstandig mit dem

mitgelieferten Netzteil geladen werden.
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Tiefschlafmodus

Der Li-lon Akku ist mit einem Tiefschlafmodus ausgestattet. Diese Funktion dient dem
Schutz des Akkus vor Tiefenentladung. Befindet sich der Roller im Tiefschlafmodus kann
dieser nicht wie gewohnt per ,,An-/Aus-Knopf“ gestartet werden. Um den Roller wieder
aus dem Tiefschlafmodus aufzuwecken, schliel3e das Ladegerat fir ca. 15 Sekunden an.
Der Roller ist jetzt wieder wie gewohnt einsatzbereit.

Achte auf die auf Seite 8 beschriebenen Hinweise zum Schutz des Akkus, da auch der
Tiefschlafmodus eine Tiefenentladung nicht zu 100 % verhindern kann.

Der Tiefschlafmodus wird abhdngig vom Ladezustand des Akkus aktiviert.
Diese sind:

Ladezustand: 80 %-100 %, kein Tiefschlafmodus
Ladezustand: 40 %-80 %, Tiefschlafmodus nach 30 Tagen
Ladezustand: 20 %-40 %, Tiefschlafmodus nach 7 Tagen

Ladezustand: unter 20 %, Tiefschlafmodus nach 48 Stunden

Ein-/Ausschalten

Einschalten
Um den Roller einzuschalten, driicke die
,On/Off-Taste" (O) flr ca. 2 Sekunden.

Ausschalten
Um den Roller auszuschalten, driicke die
,On/Off-Taste" (O) fUr ca. 2 Sekunden.




Erster Start des Egret

Lade dir vor dem ersten Start deines Egrets die My Egret App herunter.

‘ # Download on the ’

@& App Store

GETITON
t , Google Play

9:41 pchen Fertig

Mein Egret X ¢ rmodus auswéhlen

’ * Sport Modus SPORT =»
Tour Modus TOWR =
Eco Modus ECO —

weite im Tour Modus

bei 100% Batteriestand

bei aktueller Ladung (80%)

Jorofil Tour

Lege nun einen My Egret Account an. Sobald dieser bestatigt ist, folge den
Anweisungen in der App, um diese mit deinem Egret zu verbinden. Schalte jetzt
den Roller an.
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Vergabe einer PIN und Einrichten der App

Nachdem du deinen Egret das erste Mal gestartet hast, wirst du aufgefordert eine
eigene 4-stellige PIN einzustellen. Die Stelle, an der sich das Programm gerade befindet,
blinkt. Driicke die ,Plus-Taste“ oder die ,Minus-Taste" um die Zahl zu dndern. Driicke
die ,SET-Taste"“, um zur ndchsten Zahl zu gelangen.

Nachdem du deine personliche 4-stellige PIN eingegeben hast, driicke die

,SET-Taste" Die Zahlen blinken jetzt zur Uberpriifung. Driicke die ,SET-Taste"

erneut zur Bestatigung der PIN. Driicke die ,Plus-Taste" oder die ,Minus-Taste", um zur

ersten Stelle zurtickzuspringen und die PIN zu verdndern.

Diese PIN ist jetzt in deinem Egret gespeichert. Bitte merke dir die PIN und
bewahre diese an einem sicheren Ort auf. Du benotigst die PIN, um deinen Roller zu
sperren und das Menli zu bedienen.

Einrichten der App

Nach der ersten Eingabe der PIN befindet sich der E-Scooter automatisch fir 5 Minuten
im Kopplungsmodus. Dieser schaltet sich nach Ablauf der 5 Minuten oder bei Neustart
des E-Scooters aus. Du kannst den Kopplungsmodus jederzeit wie auf Seite 25 beschrie-
ben Uber das Meni aktivieren. Ist der Roller mit der App gekoppelt, leuchtet das blaue
Funksymbol auf.

Reset der PIN
1. Roller einschalten. 2. Auf PIN-Abfrage warten. Alternativ: Ment 6ffnen durch ,Set-Tas-
te“ gedrlckt halten. 3. Ladegerat anschlieBen. Der Roller darf hierfur nicht voll geladen
sein (Ladegerat muss rot leuchten). 4. Halte gleichzeitig die ,Plus & Minus-Taste" ge-
drickt bis der Roller neu startet. 5. Sobald die erneute PIN-Abfrage erscheint, kann deine
Wunsch-PIN eingegeben werden. 6. Driicke kurz die ,Set-Taste” zur Bestatigung.
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5. Sobald die erneute PIN-Abfrage erscheint, kann deine Wunsch-PIN eingegeben wer-
den. 6. Drlcke kurz die ,SET-Taste" zur Bestatigung.

Licht ein- und ausschalten

Licht einschalten

Um das Licht am Roller einzuschalten,
driicke die ,On/Off-Taste" (O) fur

ca. 0,5 Sekunden.

Licht ausschalten

Um das Licht am Roller auszuschalten,
driicke die ,On/Off-Taste" (O) fur

ca. 0,5 Sekunden.

Beschleunigen

Driicke den Gashebel (P) langsam mit deinem Daumen nach unten, um zu beschleunigen.
Je weiter du ihn driickst, desto mehr beschleunigt der Roller - je weniger, umso langsamer
beschleunigt der Roller.

Damit der Egret losfahrt, musst du ihn Gber 3 km/h anschieben. Erst oberhalb dieser
Geschwindigkeit wird die Motorunterstitzung eingeschaltet.

y — 3km/h
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Bremsen

Vorderradbremse
Ziehe den linken Bremshebel (Q), um
die vordere Scheibenbremse zu betati-

gen und den Roller abzubremsen.

Hinterradbremse

Ziehe den rechten Bremshebel (R), um die
hintere Scheibenbremse zu betatigen und
den Roller abzubremsen.

Gefahr beim Bremsen!

Bei ruckartigem Bremsen konnen Vorder- und/oder Hinterrad blockieren.

Dies kann zu Stiirzen und Unfallen mit schwerwiegenden Personen- und

Sachschaden fiihren.
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Fahrstufen

3 Fahrstufen Stufe 1 (ECO): maximale Reichweite im energiesparenden Modus
Stufe 2 (TOUR): maximaler Komfort im ausgeglichenen Modus
Stufe 3 (SPORT): maximaler Fahrspal3 im sportiven Modus

Die ausgewahlte Fahrstufe wird im mittleren Displaybereich angezeigt:

Fahrstufe erhdhen

Um die Fahrstufe zu erhohen, driicke die
,Plus-Taste" (S). Jetzt fahrt dein Roller in
der nachsthéheren Fahrstufe.

Fahrstufe verringern

Um die Fahrstufe zu verringern, drlcke die
,Minus-Taste" (T). Jetzt fahrt dein Roller in
der nachstniedrigeren Fahrstufe.
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Klingel

Um die Klingel zu betatigen
ziehe den Klingelhebel (X) in Richtung Lenker.

Menu

Um in das Meni zu gelangen, drlcke die
,SET-Taste" (U) fir etwa 2 Sekunden.
Die PIN-Eingabe erfolgt auf die gleiche
Weise wie in ,Erster Start des Egret

und Vergabe einer PIN“ beschrieben
(siehe Seite 21).

Menlipunkte
Um den Cursor zum nachsten MenUpunkt zu bewegen, driicke die ,SET-Taste" (U).

SET1: PIN-Lock an/aus Um die PIN-Sperre zu aktivieren, driicke die ,Plus-Taste"
oder die ,Minus-Taste".

SET2: PIN &ndern Drlcke die ,Plus-Taste" oder die ,Minus-Taste‘, um in den
Anderungsmodus zu kommen. Die Anderung der Zahlen
erfolgt genau wie beim ersten Starten deines Egret-
Rollers.

SET3: km/h oder mph Um zwischen km/h und mph zu wechseln, drticke die
,Plus-Taste" oder die ,Minus-Taste".

SET4: Bluetooth-Pairing  Um das Bluetooth-Pairing zu aktivieren, drlicke die ,Plus-Taste"
oder die ,Minus-Taste". Es bleibt fiir 5 Minuten aktiviert.
Achtung: Wenn du das EinstellungsmenU verlasst, wird das
Bluetooth-Pairing ausgeschaltet.

SET5: Bluetooth an/aus  Werkseinstellung: Die Bluetooth-Schnittstelle ist aktiv.
Driicke die ,Plus-Taste“ oder die ,Minus-Taste“, um diese

auszuschalten.
25



SET6: Display Helligkeit

SET7: FuBgangermodus

Men verlassen (speichern)

Um das Menl zu verlassen und deine vor-
genommenen Einstellungen zu speichern,
driicke die ,SET-Taste" (U) fir etwa

2 Sekunden.

Willst du die Anderungen an den Einstellun-
gen nicht speichern, kannst du den Roller
Uber die ,On/Off-Taste" (O) neu starten.

Bei ausgeschaltetem Licht ist die Helligkeit immer auf 100 %
gestellt. Schaltest du das Licht an, wird die Helligkeit des
Displays automatisch gedimmt. Im MenU kannst du einstellen,
wie stark das Display gedimmt werden soll. Driicke dazu

die ,Plus-Taste“, um das Display heller zu machen und die
,Minus-Taste", um das Display dunkler einzustellen.
Anmerkung: Das Licht soll aktiviert sein, bevor die
Einstellungen gedndert wird. Da nur so die eingestellte
Helligkeit zu sehen ist.

Der Roller verfligt Gber einen Fulsgadngermodus. Aktiviere
den Modus, damit der Roller in Schrittgeschwindigkeit fahrt.
Driicke die ,Plus-Taste" oder ,Minus-Taste", um den

FulBgangermodus zu verlassen.
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Blinker

Dein Egret X ist mit Blinkern ausgestattet.
Diese befinden sich an den duf3eren Enden
deines Lenkers und oberhalb der
Hinterradaufhdngung (ausgenommen X
core). Um die Blinker zu nutzen, driicke die
Pfeiltasten am Bedienelement.

Driicke die linke Pfeiltaste (V), um nach links
zu blinken und die rechte Pfeiltaste (W), um
nach rechts zu blinken. Driicke die jeweilige

Taste erneut, um den Blinker auszuschalten.

27



Display

Geschwindigkeitsanzeige

Sobald der Roller eingeschaltet ist, wird
die momentan gefahrene Geschwindigkeit
angezeigt (X).

Kilometerstand (ODO/TRIP)
Unter der Geschwindigkeitsanzeige befin-
det sich der Gesamtkilometerstand (Y).

Um zwischen dem Gesamtkilometerstand
(ODO) und dem Tageskilometerstand
(TRIP) hin und her wechseln zu kénnen,
driicke die ,Plus-Taste" (S) fir ca. 2 Sekunden.

Um den Tageskilometerstand (TRIP) zurtick-
setzen zu konnen, dricke die ,Minus-Taste"
(T) fUr ca. 2 Sekunden.

Batteriestatus
Unter dem Kilometerstand befindet sich die
Batteriestatusanzeige (Z).

Weitere Symbole

Error

Dieser Warnhinweis erscheint im Display beim Auftreten eines
Fehlers. Wende dich hierzu an unseren Service unter
www.my-egret.com
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Datenblatt

Egret X ultra
StVZO-Version

Hochstgeschwindigkeit 20 km/h
Reichweite* Bis zu 90 km
Ladezeit 100 % in 9 Std.
Max. Zuladung 130 kg
Fahrzeuggewicht 26 kg
Max. Gesamtgewicht 156 kg
Maximalleistung 1.350 Watt
Akku (Li-lon) 48V, 18 Ah
Akkukapazitit (max.) 865 Wh

Reifengrofe

12,5 Gravel-Luftreifen

Luftdruck (ideal) 2,5 bar

Bremsen Mechanische 160 mm-
Scheibenbremse vorne und hinten

Gasgriff Daumengasgriff

Beleuchtung

Vorne und hinten integriert

Wasserdichtigkeit IPX5
GroRe ausgeklappt 131x 67 x 122 cm
Maximale Fahrergréf3e 2,05m
Minimale Fahrergréf3e 1,40 m

Blinker

Vorne links, vorne rechts, hinten links und hinten
rechts integriert

*getestet bei: 15 km/h, 75 kg Beladung, 25°C Umgebungstemperatur, ebener Asphalt
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Datenblatt

Egret X prime
StVZO-Version

Hochstgeschwindigkeit 20 km/h
Reichweite* Bis zu 65 km
Ladezeit 100 % in 6,5 Std.
Max. Zuladung 130 kg
Fahrzeuggewicht 24,5kg
Max. Gesamtgewicht 154,5 kg
Maximalleistung 1.350 Watt
Akku (Li-lon) 48V, 13,5 Ah
Akkukapazitat (max.) 649 Wh

Reifengrofe

12,5 Gravel-Luftreifen

Luftdruck (ideal) 2,5 bar

Bremsen Mechanische 160 mm-
Scheibenbremse vorne und hinten

Gasgriff Daumengasgriff

Beleuchtung

Vorne und hinten integriert

Wasserdichtigkeit IPX5
GroRe ausgeklappt 131x 67 x 122 cm
Maximale Fahrergréf3e 2,05m
Minimale Fahrergréf3e 1,40 m

Blinker

Vorne links, vorne rechts, hinten links und hinten
rechts integriert

*getestet bei: 15 km/h, 75 kg Beladung, 25°C Umgebungstemperatur, ebener Asphalt
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Datenblatt

Egret X core
StVZO-Version

Hochstgeschwindigkeit 20 km/h
Reichweite* Bis zu 45 km
Ladezeit 100 % in 6,5 Std.
Max. Zuladung 130 kg
Fahrzeuggewicht 21,8kg
Max. Gesamtgewicht 151,8 kg
Maximalleistung 902 Watt
Akku (Li-lon) 37V,13,5Ah
Akkukapazitat (max.) 499 Wh

Reifengrofe

12,5 Gravel-Luftreifen

Luftdruck (ideal) 2,5 bar

Bremsen Mechanische 160 mm-
Scheibenbremse vorne und hinten

Gasgriff Daumengasgriff

Beleuchtung

Vorne und hinten integriert

Wasserdichtigkeit IPX5
GroRe ausgeklappt 131x 67 x 122 cm
Maximale Fahrergréf3e 2,05m
Minimale Fahrergréf3e 1,40 m

Blinker

Vorne links und vorne rechts integriert

*getestet bei: 15 km/h, 75 kg Beladung, 25°C Umgebungstemperatur, ebener Asphalt
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Freiwillige Servicedokumentation

(bitte immer eintragen)

N\

Fahrzeug-ldentifikationsnummer

Service-100 km km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-500 km km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-1Jahr  km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-2 Jahr ~ km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-3 Jahr km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-4 Jahr  km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-5Jahr  km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel

Service-6 Jahr ~ km:

Datum, Unterschrift, Handlerstempel




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen gemaR Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

ELEKTROROLLER EGRET X core
37 Volt 13,5 Ah
Serien Nr: WUE XCO00 R2

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Maschinenrichtlinie gema 2006/42/EG
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

RED-Richtlinie 2014/53/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 14619:2019, EN 50604-1:2016+A1 2021, EN 17128:2020, EN 12100:2010

IEC 62321-7-2:2017, |EC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:20183, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

Article 3.1 a: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, EN 62311:2020

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020
Article 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Article 3.1 b: ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg

VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




“cGRET

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer
WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6

20457 HAMBURG

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen und erklart hiermit, dass das Produkt

LADEGERAT FUR EGRET X core

Typ Standard Charger BC292360020

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/030/EU
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023,

EN 60335-2-29:2021/A1:2021, EN 62233:2008

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-6:2015, I1SO 17075:2017, 1SO 17075:2007, IEC 62321-8:2017, IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2021

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

s

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.05.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557 Bankverbindung:

Walberg Urban Electrics GmbH Commerzbank

GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969 IBAN:

+49 (0) 40 320 270 80 WEEE-NR.: DE 26267406 DES9 2004 0000 0208 0901 00
Alter Wandrahm 6 BIC / SWIFT:

20457 Hamburg COBADEFFXXX

info@my-egret.com
www.my-egret.com




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen gemaR Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

BATTERIE FUR

Typ

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 50604-1:2016+A1:2021

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2021

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

72

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.05.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen gemaR Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

ELEKTROROLLER EGRET X ultra / prime
48,1 Volt 18 Ah / 13,5 Ah

Serien Nr: WUE XU00 R2

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Maschinenrichtlinie gema 2006/42/EG
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

RED-Richtlinie 2014/53/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 14619:2019, EN 50604-1:2016+A1 2021, EN 17128:2020, EN 12100:2010

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

Article 3.1 a: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, EN 62311:2020

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020
Article 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Article 3.1 b: ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

Hamburg, 01.04.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg

VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer
WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6

20457 HAMBURG

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen und erklart hiermit, dass das Produkt

“cGRET

LADEGERAT FUR EGRET X ultra / prime

Typ Standard Charger BC293480020

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/030/EU
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-29:2004/A11:2018, EN 60335-1:2012/A14:2019, EN 62233:2008

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-6:2015, ISO 17075:2017, 1SO 17075:2007, IEC 62321-8:2017, IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

/

7

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.04.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00
BIC / SWIFT:

COBADLFFXXX




“cGRET

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer
WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6

20457 HAMBURG

ist Verantwortlicher fir technische Unterlagen gemaR Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

BATTERIE FUR EGRET X ultra

Typ Egret EG-4818-FV
48,1 Volt 18 Ah

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 50604-1:2016+A1:2021

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2021

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG
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Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.04.2025

Egrel ist eine Marke der
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg
info@my-egret.com
www.my-egret.com

HAMBURG HRB 51557
VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406

Bankverbindung:
Commerzbank

IBAN:

DES9 2004 0000 0208 0901 0

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen gemaR Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

BATTERIE FUR

Typ

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 50604-1:2016+A1:2021

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2021

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

72

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.04.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fir technische Unterlagen gemal3 Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

ELEKTROROLLER EGRET X core+
37 Volt 13,5 Ah
Serien Nr: WUE XCO00 R2

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Maschinenrichtlinie gemaR 2006/42/EG
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

RED-Richtlinie 2014/53/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 14619:2019, EN 50604-1:2016+A1 2021, EN 17128:2020, EN 12100:2010

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

Article 3.1 a: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, EN 62311:2020

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020
Article 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Article 3.1 b: ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

Hamburg, 01.06.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg

VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX




“cGRET

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer
WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6

20457 HAMBURG

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen und erklart hiermit, dass das Produkt

LADEGERAT FUR EGRET X core+

Typ Standard Charger BC292360020

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

Richtlinie tber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/030/EU
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023,

EN 60335-2-29:2021/A1:2021, EN 62233:2008

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-6:2015, ISO 17075:2017, 1SO 17075:2007, IEC 62321-8:2017, IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2021

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

177

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.06.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557 Bankverbindung:

Walberg Urban Electrics GmbH Commerzbank

GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969 IBAN:

+49 (0) 40 320 270 80 WEEE-NR.: DE 26267406 DES9 2004 0000 0208 0901 00
Alter Wandrahm 6 BIC / SWIFT:

20457 Hamburg COBADEFFXXX

info@my-egret.com
www.my-egret.com




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der nachstehende Hersteller / Inverkehrbringer

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH
ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

“cGRET

ist Verantwortlicher fiir technische Unterlagen gema Maschinenrichtlinie und erklart hiermit, dass das Produkt

BATTERIE FUR

Typ

in Ubereinstimmung ist, mit den einschligigen Bestimmungen den nachstehenden EG-Richtlinien:

ROHS-Richtlinie 2011/65/EU & 2015/863/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Folgende Normen/technische Spezifikationen kamen zur Anwendung:

EN 50604-1:2016+A1:2021

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2021

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A1:2021,

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

s

Florian Walberg, CEO
Hamburg, 01.06.2025

Egrel ist eine Marke der HAMBURG HRB 51557
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg VAT NR.: DE 154 162 969

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg

WEEE-NR.: DE 26267406

info@my-egret.com
www.my-egret.com

Bankverbindung:
Commerzbank
IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00

BIC / SWIFT:
COBADEFFXXX
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